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Siirin degeri ve siire yoneltilen degerlendirmeler, hizli degisim ve doniistim siirecinden etkilenir. Ciinkii top-
lumsal iliskilerin karmagsikligi, bir¢ok yonden séz konusu edilen hizli degigim ve doniisiim siirecinden
beslenir. Kitlelerin disg diinyayr algilamasindaki degisme, sadece siivin icerigini degil dilini de déniistiiriir.
Siirin deger olarak giiclenmesi ve ya da giigsiizlesmesi, somut diinyaya iligkin konumu gosteren ideolojik
icerikle iligkilidir. Yusufcuk dergisi, reel yasamda yasananlarin siirdeki kirilmalar takip ederek siirdeki
biitiin sorunlarin kaynagini tartismaya agar ve bu sorunlart asma ¢abalarini sergiler. Tiirk siirvinin énemli
isimlerinin yaminda geng sairlerin siir iizerindeki yazilarina sayfalarinda yer acarak, siir kavrami etrafinda
gelistirdikleri tavirlarla yeni agilimlara imkdn saglar. Siirin ne oldugunu sorgulama, Yusufcuk dergisinin
temel problemlerinden biridir. Siire soylu kimligini kazandirmayr amag edinen bu sorgulamalar, siire
saglam degerler bulunmadigu icin olusan bosluklar: doldurmasi bakimindan degerlidir. Ozellikle dil etra-
finda yapilan sorgulamalarda dogal dil ve siirsel dil arasindaki farklarin kalinlastirilmasi, siirin yapisini
olusturan ogelerin gelenek ile baglantisi, sairin tinsel varligimi sekillendiren kiiltiirel degerlerin mizact
dolayisiyla siiri nasil etkiledigi, siirin farkl gerceklik evreni bu agidan dikkat ¢ekicidir. Bu ¢alismada,
Yusufcuk dergisinin siir ile ilgili diisiinceleri, kadrosuna kattigi geng yazarlarin Tiirk siirine katkilari, Tiirk
siirinin sorunsali etrafinda agtiklar: tartismalar incelenecektir. Boylece derginin ideolojisi ve poetikast
somutlastiriimaya ¢alisilacaktir.

Anahtar sozciikler: Yusufcuk Dergisi, Siir, Dil, Anlam, Poetika,

Abstract

The values of poetry and poetry are influenced by the rapid change and transformation process. Because the
complexity of social relations is nourished by the process of rapid change and transformation that is
mentioned in many directions. The change in the perception of the outer world of the masses not only changes
the content of the poem but also the language. The strengthening or weakening of poetry as a value is related
to the ideological content that shows its position on the concrete world. Yusufcuk dergisi follows the breaks
of those living in real life and opens the debate on the source of all the problems in the past and demonstrates
their efforts to overcome these problems. In addition to the important names of Turkish poetry, young poets
provide space for poetry on their pages, allowing for new developments with the attitude they have developed
around the concept of poetry. Questioning what poetry is is one of the main problems of the Yusufcuk
magazine. These questionnaires, which aim to make the poetry noble identity, are worthy of filling the gaps
formed because there are no good values. Especially, in the questions made around the language, the
differences between the natural language and the poetic language, the connection of the elements
constituting the poetic structure with the tradition, and how the cultural values that shape the spiritual
presence of the poet influenced poetry by reason. In this study, the discussions about the poems of the x
magazine, the contribution of the young authors to the Turkish poetry about the staff, and the problematic
opening of the Turkish poetry will be examined. Thus, the ideology and poetry of the magazine will be tried
to be embodied.
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1. Yusufcuk dergisi ve siire yolculuk

Yusufcuk dergisi, toplumsal ¢alkantilarin yogun oldugu bir donemde yayimlanmuis bir siir der-
gisidir. Modernligin getirdigi kopukluk ve toplumsal galkantilarin yogun oldugu dénemlerde siir
basta olmak {izere sanatin diger alanlarinda bir ¢ekismenin ve bu ¢ekismenin de sanatin niteligini
etkilemesi kaginilmazdir. Yusufguk dergisi, toplumsal ¢alkantilar nedeniyle 6zellikle siirin nite-
liginin, siire bakis agisinin giderek bozulduguna dair bir inang¢la yayin hayatina atilir. “Siirin so-
runlarini giindeme alan bir dergi kimligi ile her sayisinda Tiirk siirinin 6nemli adlarina yer veren
Yusufcuk dergisinin” (Ali, 2008) amaci siire soylu kimligini kazandirmaktir. Derginin 1. sayi-
sinda yayimlanan ve ekonomik kurallarin isledigi bir diinyada siiri gogaltilabilir bir nesne konu-
muna diisiiren ¢cagin siire bakis acisinin elestirildigi “Herkes Siire Diisman” isimli yazi, derginin
cikis gerekcesini verir niteliktedir. yi siir ile kotii siirin ne olduguna dair fikirlerin ileri siiriildiigii
yazida, iyi siirin yagama ¢ok sey kattig1 ve “siirekli ask” oldugu vurgulanir. (Ertekli, 1979, 1)
Dergi, donemin edebiyat dergilerine bir alternatif oldugu diisiincesiyle hareket eder. Sayfa dol-
durabilme kaygisiyla bulduklar1 her seyi yayimlayarak okura karsi sorumsuz davranan donemin
dergilerini, “dergilerin, okura ve yazina karsi sorumluluklar1 vardir” ilkesine aykiri davrandig:
gerekcesiyle elestirir. Nitelikli dergilerin yeni yazarlar1 ve onlarin 6zgiin yapitlarini tanitma gibi
misyonu yerine getirdigi i¢in edebiyatimizin ciddi bir sekilde gelismesine katki sagladigina ina-
nan Yusufcuk dergisi, okurlarin yazinsal begenilerinin de korunmasi gibi bir sorumlugu olduguna
dikkat ceker. (Yusufcuk, 1979,S. 11, 1) “Tek savsodziimiiz var ‘insanlarimiz i¢in siir’” (Yusufguk,
1979,S. 2, 1) ilkesini benimseyen dergi, 7. sayisinda “Kanat Alistirmalar:” isimli yazida, dergi-
cilige ve siire bakis acilarin1 profesyonel bir temel iizerine insa ederler: “Yusufcuk bir ézenti
(amator) dergisi degildir. Buna karsin, belli bir diizeyin iistiine ¢cikmigs, gordiigii geng ozanlarin
siirlerini de, zaman zaman, sunmustur; elbette, bundan sonra da sunacaktir. Yusufcuk’ta kanat
alistirmak isteyen geng arkadaslarimizi anliyoruz: siiri giindeme getirmeye ¢cabalayan bir dergide
ilk tiriinlerini gérmek bir ol¢ii onlar icin... biz, gen¢ arkadaslarimizdan yakinmalar degil, bizi,
“vazgecgilmez” iiriinlerle sakina ¢cevirmelerini bekliyoruz.” (Yusufcuk, 1979, S. 2, 1)

Her edebi tiir, kiiltiir ve sanat arasindaki zorunlu korelasyon geregi baglh bulundugu toplumun
ve yaganilan ¢agin nabzini tutar. Bu ilke bilinciyle hareket eden Yusufcuk dergisi de, siiri top-
lumdan ve ¢agdan soyutlamaz ve siire giincelin nabzini yogun bir sekilde tutma misyonunu da
ekler. Bu baglamda Yusufcuk dergisinin iilkenin sikintili giinlerinde, giincelden kactig1 yoniin-
deki elestirileri reddeder ve giincelden kagmanin siirin dogasina aykiri oldugunu ileri siirer. Eles-
tirilere “giincelden kagmuyoruz, ozanin giinceli damitmasint istiyoruz yalnizca... iilkedeki toplum-
sal ve siyasal olaylarin siire yansimamasi olacak sey mi? Giincelden siire ulasan ozan nerde
peki?” (Yusufcuk, 1980,S. 16, 1) ciimleleri ile karsilik verir. Kanit olarak konusunu giincelden
aldiklari i¢in giinceli en iyi degerlendirenlerin halk ozanlarini ve giinceli kendine 6zgii bicimle ve
dille yansitan halk siirlerini gosterir. Gelenekten ve yagamdan beslenmesi, ¢agin ve bireyin so-
runlarint estetik bir sekilde verme kaygis1 giitmesi, dergiyi 6ncelikle siirin ne olmas1 gerektigi
konusunda arayislara itmistir. Bu nedenle siir ile ilgili diisiince yazilarina dergide siklikla rastla-
nir. Bu yazilar, Yusufcuk dergisinin siir anlayisini vermesi agisindan énem arz etmektedir.

2. Yusufcuk Dergisinin siir anlayisi

Yusufcuk dergisi, donemin {inlii sairlerinin yani sira geng sairlerin edebi iiriinlerine yer verdigi
kadar, siirin anlami, 6nemi, islevi, icerigi hakkinda da birgok diisiince yazisina yer vermis bir
dergidir. Bu yazilarda siir; yasam, kiiltiir, medeniyet, toplumsal ve politik sorunlarla iligkili bir
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sekilde ele alinarak siirin ve sairin konumunu kavratmayi 6ngéren yazilardir. Siirin ne oldugu
meselesi derginin baslica meselesidir. Bu nedenle siir kavrami siklikla tartismaya agilir.

Yusufcuk dergisi, siir kavramini agiklarken siir ve yagam arasindaki iligkiye siklikla vurgu
yapar. Siir, insan elinden ¢ikma bir iiretim olsa da insanin yasamla kurdugu bag neticesinde se-
kilden sekile giren bir tiirdiir. Yasamin kendi etkinliginin siire yansitilmast, siiri tanimi imkansiz
bir kavrama doniistiiriir. Bu nedenle Yusuf¢uk dergisinde siirin ne olduguna dair diisiince yazila-
rinda, siirin tanimlanamaz bir tiir olduguna vurgu yapilir. Oktay Akbal, Siir Nedir? sorusuna “soz-
ciiklerle yasam kurmaktir” gibi tanimlamalarin hepsinin yanlis oldugunu, bu sorunun yanitlama-
nin olanaksiz oldugunu belirtir. Ona gore siir ile siir olmayan tiir arasinda ince bir siir vardir ve
o sinirin nerden baslayip nerede bittigini bilmek zorunludur. (Rifat, 1979, 2) Siir ile ozanin ya-
sami arasinda yakinlik vardir. Her sair, bagli bulundugu toplumun kaynaklarindan beslenerek ya-
samin1 ve dolayistyla siirini zenginlestirir. Sair, yasamin var olan goriiniislerinden hareket ederek
yasami kendi ruh diinyasindan doniistiirmek suretiyle yogun bir sekilde anlatir. Boylece siir, ya-
sam1 yeniden iireterek onun yogunlastirilmig seklini alir. Yabanci yazarlarin ¢evirilerine yer veren
dergi, Yevgeni Yevtusenko nun “Siir Yasamdir” yazisini sayfalarina tasir. Sairi, yasantisi ile siir
arasindaki bag ile agiklayan yazida Yevtusenko, “bir ozanin yasantisi siirdir” “siir yogun bigimde
hayattir” (Yevtusenko, 1979, 2) tespitinde bulunur. Siir ve yasam arasindaki iliskiyi ele alan
Adnan Binyazar’da, siire diger sanat dallarindan ayr1 6zel bir yer verir ve siirin kutsal kitaplarin
tuttugu yeri tuttuguna deginir. Binyazar, yazisinda, siirin insanoglunu biiyiileyici, etkileyici ve
yaratict kaynaklarina gotiirdiiglinii ve boylece her duyarl kisi, ulus ve toplumun yarattig: siirle
varolusunu tamamladig: fikrini isler. Bu fikrin gergeklesmesi, siirin yasamla i¢ i¢ce olmasi ile
miimkiindiir: “Siiri yagsamina katarak! Yasamin disinda kalmas siir, siir degildir. Allanmis pullan-
mis sOz yi1gnlari, ilk bakista carpar kisiyi. Ama yasama girmez. Yasama girmedigi i¢in de, bir
donemin, bir an’in anlatimi olarak kalir.” (Binyazar, 1979, 1)

Siirin kaliplara dokiilemeyen, dondurulamayan sanat iiriintiniin ilki oldugunu ileri siiren dergi,
“insani ve yasami degistirmenin en etkin silahlarindan birisi olmugstur siir. Onu fildisi kuleden
tutsak etmek yerine yasamin igine salmak zorundayiz. Bu da toplumcu sanatin, toplumcu giirin
gorevi olacaktir. O zaman yasam bu iistiin soz sanatiyla daha duyarli olacag gibi, duyarlik isi
olan siir de yasamla zenginlesecektir” (Giirler, 1979, 1) diyerek siir ve yagam arasindaki iliskiye
dair tavrini netlestirir. Dergiye gore siir, sanat iirtinleri igindeki en 6zerk tiirdiir. Siir, giiclinii siir
olusundan bir baska deyisle agiklama, anlatma, tanimlama ve kesin kaliplar koyma yerine sezin-
leme, duyma, hissetme isi olmasindan alir. Siiri kaliplardan ¢ikarip hissetme isi olarak ele almak,
bireylerin yasam tecriibelerine gore zenginlesmesi ve hayatin yeniden yaratilmasi1 demekle esde-
gerdir. Bunun icin siir, “kazmasint yasamin derinliklerine dogru giim giim vurmali. Oradan ses
getirmeli. Insanin sesini, ¢ighgim getirmeli(dir).” (Giirler, 1979, 1) Bdylece yasamdan yeni bir
yasami1 ¢ikarmakla kendi 6zerkligini ilan eden siir, hem bitmemis hem de ag¢ik uclu metinler ha-
line gelir. Buradan hareketle siire tanimlamanin ve 6l¢li koymanin, siirin 6ziine aykir1 oldugu
goriisiine varan Yusufguk dergisi, siiri, metafizik bir bagkaldir1 ve sanatsal yarati olarak yorumlar:
“Diinyayi degistirme, giizellestirme kavgasinda siirsizligin acisint duyuyorum siirekli. Neruda’siz
Sili, Lorca’siz ispanya, Guillen’siz Kiiba, Ritsos ’suz Yunanistan, Nazim siz Tiirk halki diigiiniile-
meyecegi gibi, genel olarak da siirsiz bir diinya siirsiz bir diinya diisiinemiyorum.” (Giirler, 1979,
1) Yasam siir arasindaki iliskileri bir biitiin olarak degerlendiren Adalet Agaoglu’ da siiri yasamla
edinilen deneyimlere dayandirir ve siir= Ben+Yasam seklinde formiile eder. (Agaoglu, 1979, 1)
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Goriildiigli gibi siirin diinyay1 degistirip degistiremeyecegi konusu da Yusufguk dergisinin
iizerinde durdugu konulardan biridir. “Siirin ne oldugunu anlatmak ¢ok gii¢c” diyen Odysseas Eli-
tis, sairlerin siir yoluyla insanlarin bilinglenmesine katki saglamakla degisim yolunda énemli bir
adim attigini sdyler. Bu degisimin temelinde, yasamin ezici baskisina karsi siirin aldigi tavir var-
dir. Clinkii diinya, Elitis’e gore, karanlik bir donemi yasamaktadir. Bu karanlik donem, insanlarin
icine sirayet etmistir. Siirin gorevi ise insanlarin karanlik bolgelerini aydinlatmaktir. (Elitis, 1980,
4) Elitis, siirin hayata baskaldir1 bir yarati oldugu gergegini “siir, devrimci niteliklere sahip olan
bir masumluk kaynagidir” (Elitis, 1980, 4) ifadeleriyle dile getirir. Siirin dogal bir sey olmadigina,
dogallik ve aligilmis seylerin siirin diigmani olduguna dikkat ¢ceken Mehmet H. Dogan, gercek
siirin garip gelen, sasirtan, sezdiren, bulduran ve yaraticiliga iten siir oldugunu ve sozciiklerle
kurdugu yapinin, somutlastirdigi anlami ya da yasantiy1 hissettirmesi gerektigini sdyler. Ona gore
“Ustaca ¢izilmis bir karikatiir gibi olmali siir. U¢-bes cizgiyle. Sade. Ama anlaml.” *
mis bir emek ve yasanti olmali(dir). (Dogan, 1980, 1)

Yogunlas-

Yusufcuk dergisi, donemin biiyiik sairlerinin siir kavrami konusunda ileri siirdiikleri fikirleri
de sayfalarina tastyarak siirin ne oldugunu netlestirmeye caligir. Bdylece siirin bitip tilkenmeyen
meselelerini ¢ok yonlii bir sekilde ele alir. Necip Fazil Kisakiirek, s6z konusu edilen sairlerden
biridir. Dergi, Necip Fazil’in poetikasinda su climlelerine sayfalarinda yer verirler: “Nebatlas-
maya dogru giden cemad, hayvanlasmaya dogru giden nebat, insanogluna dogru giden hayvan,
en sonra da kendisini asmaya dogru giden insanmin, hiilasa biitiin dlemin, akan su, ucan kus ve
diistinen insanla beraber, bilerek ve bilmeyerek cezbesine siiriiklendigi mutlak hakikati aramak
yolunda, ¢ocukg¢a, canbazca ve kahramanca bir usul... siir budur.” (Fazil, 1979, 2)

3. Sairden siire

Sanatin ve siirin yarati olarak ele alinmasindan sonra sanat¢i ve sairi farkli konuma yiikselt-
mistir. Sair, kendi disindaki diinyanin ve i¢inde yasadig: toplumun kurallarina boyun egen bir
kisilikten, siirin 6ziinli deneyimleri ile olusturan egemen bir yaratici konuma yiikselmistir. Sair
ve siiri arasindaki iliski de siire yonelik bakis agisini etkilemistir. Gergekten de siir, yaraticisinin
elinde yeniden fliretilince ve kusursuz bir noktaya varinca, olusum sirasinda var olusunu borglu
oldugu kosullar1 asarak saire baglanir. Yusufcuk dergisi, siir kavramini agiklamaya calisirken sa-
irin egemen yaratici kimligini gbz ard1 etmeyen yazilara yer vererek siiri anlamlandirmaya ¢ali-
sirlar. Yazilarda sairin; varliklarin ve yasamin benzersizligini kavradigi, yasamdan edindikleri
tecriibelerle i¢sel aydinlanmaya yardimci olduklar1 vurgulanir. “Siirin tiim acilarini, inceliklerini,
kivrimlaring, dalgalarini, gizlerini, kuskusuz yalniz ozani bilir. Yogun, o bilir” (Yusufcuk, 1979,
S.2, 2) ciimleleri ile siirin bir yarati haline gelmesinde sairi egemen giic konumuna getiren Yu-
sufeuk dergisi, yabanci yazarlarin “Siir nedir?” sorusuna yonelik sdylesileri, diisiincelerini des-
tekleyici bir sekilde sayfalarina tasirlar. Octavio Paz, Jean Louis Ezine ile yaptig1 bir sdyleside
Siir nedir? Sorusuna su cevabi verir: ’'Siir nedir’’ sorusunu, siiri tamimlamak son derece tehli-

IRl

kelidir. Gergekte siir yoktur, ozanlar vardir’’... Bana kalirsa, bash basina, genel olarak siir diye
bir seyden soz edilemez. Siir, sairine bagli olarak vardir. Onun yazis bicimine, duyarliligina,
sozciik ve konu dagarcigina, siir anlayisina bagl olarak vardwr. Ama sairine bagh olarak var
olan bu siirin varolus bicimi ozgiildiir. Bir kisiligi simgelerler... Oyleyse bizim siirle olan bagi-
miz, aslinda, her defasinda, belli bir sairin siiriyle kurdugumuz bagdir.” (Altiok, 1979, 3) Bu
alint1, sanat yapitinin etkin 6znesinin sair olduguna géndermede bulunur. Sair, siirlerde yansiyan
diinyanin kusursuz ve ¢ok yonlii yorumcusudur. Her yorum bir kisiligi temsil etmektedir. Kisili-

gin arka palaninda siir kagida dokiilmeden oncede aktif bir uygulayici 6zne dikkat geker. Sair
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olan bu 6zne, etkin bir kavrayisla etkin bir yaratma yetisiyle kelimelerin imkan verdigi 6l¢iide
siirini 6nceden insa etmeye baslar. Bu nedenle siire yansiyan duygu ve okurun anladig sey, siirin
ne oldugunu verme konusunda yeterli olmayacaktir. Sair ve siir arasindaki bag ne kadar siki ku-
rulursa siirin ne olduguna o kadar yaklasilacaktir. Fakat okurun ve siiri degerlendiren kiginin ya-
sadiklari, sairin yasadiklar1 kadar yogun olamayacag icin siir lizerine yapilan tanimlamalar da
isabetli olmayacak ve yetersiz kalacaktir.

Sair, siire 6zgii zorunluklar1 kesfettikten sonra i¢ gergekleri goriir. i¢ gercekler; saire, siire
kaynaklik teskil eden unsurlar1 doniistiirme firsatini verir. Bu konuya dikkat ¢ceken Sabahattin
Kudret Aksal’in diisiincelerine dergide yer verilir. Aksal, gergek sair ve diizmece sairin ayrimint
yapar. Gergek sairin yeryliiziinde yitip gitmeyecegini, diizmece sairin sesinin ise kalic1 olmayaca-
gin ileri stiren Aksal’a gore siir, yasamin yeniden doniistiiriilerek yaratilmasidir. Dolayistyla siir
soyutlamadir. “Bir karanfil iistiine siir yazilmigsa, karanfil de yenilenmis, baska bir karanfil ol-
mustur” ornegi ile siirin soyut kimligini somutlastirir.” (Arsal, 1980, 1) Sair varlik karsisindaki
konumunu belirleme konusunda diger insanlardan farklidir. His diinyasi, varlik karsisinda daha
hassastir. Varligin olus tarzini, hassasiyet geregi diger insanlardan farkli yorumlar. Ciinkii madal-
yonun Oblir tarafin1 gérme gibi bir mizact vardir. Sanat1 sanat yapan da dis diinyay1 algilama
yorumlama farki olan iste bu mizagtir. Sair, bu mizag geregi varlik alemine ait nesneleri anlat-
maktan ¢ok varlik dleminin kendisinde yarattig1 his diinyasin1 ifade i¢in kelimelere bagvurur. Fa-
kat kelimelere yiiklenen his diinyasinin ifadesi, siirin biitiiniiyle anlatmaktan aciz kalacaktir. Oz-
demir Ince’de varlik alemi karsinda farkli bir sekilde konumlanmis sairin mizacini sekillendiren
Ogelerden hareketle siirin bellek, imge, s6ylem, dil baglaminda yapilan tanimlamalara kars1 ¢ikar
ve insanin tinsel varliginin dikkate alinmasi gerektigi goriislinii savunur. Biitiin yasanmisliklari
kapsayan tinsel varlik sairin zihnini ve yiiregini dolayisiyla siirini sekillendirir. Ince’ye gore sairin
“vazdig siirin nesnel karsiligi insanin zihninde ve tinsel varligindadir; yani insanin kiiltiirel var-
hgindadir: savaslar, yenilgiler, agcliklar, yanginlar, yalnizliklar, aldanmalar, sevdalar, somiiri,
swiflar savagimi, tutkular, binlerce diisiince, binlerce duygu, insamin yarattigi, yitirdigi sayisiz
degerler vb. Ozan insan varligi ve bu varligin kiiltiirel birikimi karsisinda bir ruhbilimci, bir ruh-
¢oziimcii gibi mi davranacaktir? Bana sorarsaniz, 6yle davranmak zorundadir.” (Ince, 1979, 3)

Sairin kiiltiirel birikimini olusturan tinsel varligin1 dikkate alan bir bagka yazar da Nazim Hik-
mettir. Derginin siire bakis acisini yansitan ve Yusufcuk’un bir¢ok sayisinda siir iizerine goriis-
lerine yer verilen Nazim Hikmet (Ali, 2008), sairi diger insanlardan farkli tinsel varligini siir
kavrami baglaminda “Siir, bir biiyiik sergiizeste atilmak demektir, bir biiyiik mesuliyetli sergiizest.
Boyle bir isi ancak genis soluklu, yiizde yiiz inanmig, hudutsuz seven, doviisen, akli basinda, ka-
rinca gibi ¢aliskan ve goriis sahasi kartalinki kadar genis insanlar basariyla sona erdirebilir”
(Nazim Hikmet, 1980, 1) sozleri ile ifade eder.

“Siir Uzerine” isimli yazisinda Nedir dyle ise siir? Sorusunun cevabini arayan Suphi Aytimur
da siirin nasil yazilacagi ya da nasil olmasi gerektigini belirleme ¢abastyla hazirlanan regetelerin
timden gecersiz oldugunu vurgular ve siirin yaratilma siirecini sairin karakter yapisi ile aciklar.
Sairin karakter yapisinin saglamligi ile dili kullanma yetisi ve sirin icyapist arasinda siki bir iligki
oldugunu ileri siirer: Siirin i¢yapisi belki de ozanin i¢ diinyasindan baska bir sey degildir yani etki
ve tepkilerle daha ¢cocuklugumuzdan baslayarak gelisen diinya. Aslinda biitiin sorun bu i¢ diinya-
nin iginde kendine en uygun giysileri bulabilmesidir. Bu da kavgasiz olamaz. Ne gibi bir kavga
diyebilirsiniz. Bir degil iki kavga. Ilki kendi icimizde yapilir: Kendime ézge i¢ diinyami ne élciide

Copyright © 2015 by IJSSER
ISSN: 2149-5939



1499

Bulut, A. (2017). A section of Turkish poetry in the meaning maps: Yusufcuk Journal's poetry poetics. Inter-
national Journal of Social Sciences and Education Research, 3(5), 1494-1506.

aciga vurmaliyim? Ikincisi ise, dille yapilan kavga. I¢ diinyamizin muslugu herhangi bir ¢agri-
simla agildi, diyelim. Akacak olan sey sel sulari gibi boz bulanik olabilir. Bu hammadde, kendisi
icin dil i¢inde bir giysi hazirlanirken hem kendisi yorularak kivamini bulacaktir, hem de iizerine
gecirecegi giysi, yani dili zorlayarak onu adam etmemizi saglayacaktir.” (Aytimur, 1979, 3)

Siir, duyular dleminin degisik etkilesimler ve duygulanmalar sonucunda yogun ve ¢ok yonlii
bir sekilde anlatilmasidir. Duyular diinyas: ile kavranabilir diinya arasinda bir bag kurarak var
olusunu insa eder. Kisacas1 siir var olusunda kavranabilir diinyanin belirtisini biinyesinde tagir.
Siiri diger sanat subelerinden 6zerk bir konuma getiren bu durum, Yusufcuk dergisinin sayfala-
rina tasidig1 yazlilarla somutlasir. Mehmet H. Dogan, siirin degisik etkilesimler ve duygulanmalar
oldugu gercegini, siiri sadece diigiince ya da cosku iletimi gibi indirgemeci yaklagimlara kars1
cikarak anlatir. Ona gore siiri diislince ya da coskuya indirmek demek, insanlarin erdemlerini tek
duygu boyutuna indirmek demektir. (Dogan, 1979, 2) Buna ragmen siir, diisiincesiz de yazilamaz.
Hem siir yazilirken hem de siir insanlarla muhatap olurken diigiince siirin olmazsa olmazlarinda-
dir. Sairin dis diinyaya yonelik diisiincesinden beslenen siiri “yakalamak i¢in hem kafaca hem de
yumrukea ¢evik gereklidir.” (Cengizkan, 1980, 2)

4. Siirde anlam

Yusufcuk dergisi, siirin dogasin1 anlam baglaminda irdelemeye ¢alisan yazilara da yer verirler.
Duygunun sonsuzlugu, yogunlugu ve ¢esitliliginin duyular dlemine has diinyay1 ifade etmede mii-
racaat ettikleri kelimelerden imgelerden daha genis genis seyler anlattig1, dolayistyla kelimelerin
ve siirin unsurlarinin sonsuz duyguyu anlatmada yetersiz kaldig: diisiincesi yazilarin nirengi nok-
tasini olusturur. Kavranabilir duyular diinyasin1 doniistiirmede etkin bir gorev {iistelenen sair; bi-
lincin, kiiltiirtin, ortak yasamin sunduklar1 sayesinde kendine 6zgii bir sezgisiyle duyular diinya-
sin1 yeniden kesfeder. Boylece yeni bir diinya yaratan siirin sezgi ile iligkisi ka¢inilmaz olarak
sorgulanir. Sezgi, tinsel bir deneyimdir. Bu deneyimin duyular diinyasi ile iliskilendirilmesi, sai-
rin anlam evreninden segilerek gizemli bir hal alir. Ne kadar ¢aba sarf edilirse edilsin siirin i¢in-
deki gizemli tarafin biitiiniiyle anlamlandirilmas: imkansizdir. Ayni zamanda kesfedilen yeni yeni
ve gizemli gergeklerin disa yansitilma istegi, sairi baska insanlarla iletisime gegmesine bu da siirin
anlasilma problemini giindeme getirmesine yol agar. Sairine gébek bagi ile bagli olan siiri anla-
maya yonelik biitlin ¢abalar, siiri anlamlandirmada yetersiz kalacaktir. Yusufcuk dergisi bu ko-
nuda siiri anlamak ile bir takim s6zciiklerden, imgelerden ve bi¢imden kurulu olan siirin dokusu-
nun farkli seyler oldugunu, siirin dokusunun bilinebilecegini fakat siiri anlamanin imkansizligini
ve siirin ancak sezilebilecegini ileri siirerler. Diisiincelerini “giizellik” ve “sezgi” arasindaki ilis-
kiyi ornekleyerek kanitlamaya calisirlar: “Giizellik de sezinlenir: Anlamla iligkisi yoktur ‘gii-
zel’in. Siire yaklasmak ondaki giizellige yaklasmaktir. Anlamak amaciyla siire yaklasan olur mu,
bilmem? Anlamak amacuyla siire yaklasanlar, siirin karsisinda énceden yenilenlerdir.” (Yusuf-
cuk, 1979, S.2, 2) S6z konusu edilen yenilginin olmamasi i¢in siirin yaratilmasinda biling 6gesi-
nin okur tarafindan dikkate alinmasi ve okurun siire yaklasirken hazirlikli olmasi sarttir: “Demek
ki, siirin yapisinda anlamak vardir. Sezinlemek! Siire yaklasirken 6nemli olan budur.” (Yusufguk,
1979, S.2, 2)

Dilin yap1 birimlerinden biri olan kelimenin siirin temel gesi oldugu fikrine Attila Ilhan, ko-
keninde kelimeye agirlik veren siirin bigimsel oldugu, bi¢imsel siirlerde kelimenin bagimsiz bir
sekilde kendi basina var oldugu gerekgesiyle karsi ¢ikar. Siirin siirsel degeri, ses ve anlam olmak
iizere iki yap1 baghdir. Siirin anlam yap1si, kelimelerin ifade ettigi gerceklikten daha farkli ve cok
yonliidiir. Attila Ilhan, kelimelerin ¢cagrisim yiikiiniin kelimenin &nemini pekistirdigini sdylese de
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sadece kelimelerle yazilan siirin siir degil dekoratif unsur oldugunu edebiyat tarihimizden verdigi
orneklerle aciklar: “Ikinci Yeni’den bazi “miidevver” bazi sairlerimiz, divan ya da Edebiyat-i
Cedide kelimelerini siirlere serpistirerek, gegmis siirimizile daha ileri konaklarda biitiinlestikle-
rini sanabiliyorlar. Yanhs.” (1lhan, 1979, 1) Siirin kelimelerle degil de imge ile yazildig1, imgenin
kelime ya da benzetme olmadigi, her ikisini de kullanan duygusal ve diisiinsel icerigin somut-
lasma bigimi oldugu, kelimelerin imgenin somutlasmasina katki sagladig: dlgiide bir deger tasi-
dig1 ve imgelerin gercegi estetik diizeyde yeniden yaratmalarina katkilar1 oraninda biiyiidiigii fi-
kirleri de Attila Ilhan’m ileri siirdiigii fikirlerdendir. ilhan’a gére Tiirk siirinde bicim ve icerik
uyusmazhig da buradan kaynaklanmaktadir. (ilhan, 1979, 1) Bilgin Adali’da Alain ve T.S. Eliot
basta olmak {izere bir¢ok yabanci sairlerin siir ile ilgili diisiincelerinden esinlenerek yazdig: “Siir
Nedir?” isimli yazisinda, siirin yasalarinin yasadigimiz diinyanin yasalarindan farkli oldugunu dil
baglaminda agiklayarak su sonuca varir: “Sozciiklerle kurulan siiri giizelligin uyum yoluyla ya-
ratilmast diye tanimlayacagim. Onun tek yargici begenidir. Us ve bilingle ikinci derecede ilgisi
vardir ... Sozciiklerden olusan dilsel bir yapidir. Tas ya da demir degil de dil is¢iligidir.” (Adali,
1979, 2) Cagrisimlarla yiiklii yogun dil kullaniminit meydana getiren dil isciliginin siir dili haline
gelmesi, sairin yasadig1 tecriibeyi ve duyguyu canlandirmasina baglidir. Bu canlandirma, dilin
hayaller ve tegbih gibi unsurlara yonelmesine yol agar. Fakat bu unsurlara siir dili demek miimkiin
degildir. (Nazim Hikmet, 1980, 1) Ciinkii dilin duygular1 canlandirma isi oldugu gercegi, s6z
konusu edilen unsurlar1 bir ara¢ konumuna getirir.
5. Dil-Siir iliskisi

Yusufcuk dergisinin dil-giir baglaminda siirin birimlerini tartigmaya agan Hilmi Yavuz’a ait
“Siirin Birimi” ve Cemal Siireya’ya ait “Siirin Birimi Sozctiklerdir” isimli yazilar1 dikkat ¢ekici-
dir. Hilmi Yavuz, siirin birimi sdzclik mii imge mi? Sorusunu tartigmaya actig1 yazida, Roman
Jacobson’un fikirlerinden hareketle siirin egretilemeye dayandigini sdyler. Egretileme, imge-
lemde bigimlenip denetlenen anlatim diizeylerini temellendirir. Siiri anlamlandirma siirecinde be-
lirleyici olan imgenin anlatimlastirlmasinin dilsel arac1 olan egretileme, imgelemden kaynaklanan
anlamlarin ortak aracidir. (Yavuz, 1979, 1) Hilmi Yavuz, siir dili ile giinliik konusma dili arasin-
daki farklara da deginir. Diiglinceden kaynaklanan diizyazida, kavrami anlama doniistiiren diiz-
degisim’de (metonymie) anlamin tek bir baglanti ile temellendigi, bu nedenle her ciimlenin bir
anlami1 oldugu, siirde imgeyi anlama doniistliren egretilemenin birden ¢ok bagint1 ile temellendi-
rildigi i¢in bir dizenin birden ¢ok anlam1 olduguna vurgu yapan yazi, Bruno Snell, goriisleri ile
sonuglanir. Snell’e gore imgesel diisiincenin anlatim diizeyine ¢ikabilmesi i¢in dilsel arag egreti-
leme iken kavramsal diisiinme i¢in diizdegisimdir. Bu nedenle siir ne sdzciiktiir ne de imgedir.
Siirin gereci olan imgenin anlatim diizeyine ¢ikmasini ve dilde i¢sellesmesini saglayan egretile-
medir”. (Yavuz, 1979, 1) Cemal Siireya’da siir dilinin diizyazidan farkliligina dikkat ¢ektigi ya-
zisinda siirin temel biriminin sdzciik oldugunu soyler. Fakat bu s6zciik, diizyazida iletisim aract
olma islevini yerine getirmenin diginda siire ortam ve gévde, duygu diisiince ve hayatin tamamini
kapsayan bir islev yiiklenerek dilin kendisi olan bir isleve biiriiniir. “Dilde ¢ikan bir yangin... bir
zeka yangini, bir duyarlilik yangini” (Siireya, 1979, 1) sozleriyle siir dilinin farkliligina dikkat
ceken Siireya, siir dilini, yasanan bir tecriibenin estetik bir diizleme taginmasinin sonucu olarak
yorumlar. Denilebilir ki Stireya’ya gore siir dili, diizyaz1 gibi ne kadar sonuca gétiiriicii bir islevi
yerine getirirse getirsin siirin bizzat kendisi i¢inde barindirdig1 iddiay: dile getirir.

Siirsel dil, hakikatlerin daha derin boyutlarini, ugsuz bucaksiz bir tecriibe diinyasini takdim
ettigi 6lgiide kendi kendine yeten bir olgu haline gelir. Insanin yasadig1 tecriibelerin biitiiniinii
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tahlil etmek yerine birlestirmeyi 6ngoren siir dilinde temsil edilen ve canlandirilan tutumlari ifade
etmek icin dogal dilden ayr1 bir tutum takinmasi sarttir. Siirsel dilin dogal dil ile iliskisi, Yusufcuk
dergisinin sayfalarinda tartismaya yogun actig1 yazilar i¢cinde yogun bir yer isgal eder. S6z konusu
edilen yazilar icinde Mehmet Yal¢in, Orhan Veli, Nazim Hikmet, Ayfer Cam, Oktay Rifat, Sa-
muel R. Levin’in yazilan dikkat ¢ekicidir. Mehmet Yal¢in Saussure’un ses-dil ayrimina dair dii-
siincelerini siire uygular ve siirin bir dil olmadig1 sonucuna ulasir. Saussure i¢in dil, soyut bir dil
sistemidir ve sz ise dilin somut kullanimidir. Somut olan s6ziin arka planinda soyut ve toplumsal
bir yap1 vardir. bu baglamda dilin 6zdeksel yapisi olan sz, fiziksel ses y1ginidir ve dilin 6zdeksel
yapisini olusturur. Ayn1 durum dil ve siir i¢inde gecerlidir. Kisacasi ses, dil i¢in; dil de siir i¢in
bir 6zdiir. Dolayistyla sesin fiziksel 6zelliklerini incelemek dil adina ugras sayilamayacag: gibi,
dilin dogal islevi olan bildirimsel 6zelliklerini incelemek de siir adina ugras sayilamaz diisiince-
sine varan Mehmet Yalg¢in, Saussure’un “dil 6z degil, bigimdir” ilkesini siire uygular ve siir, 6z
degil bicimdir” der. Buradan dil, nasil ses degilse siir de dil degildir” sonucuna varir. (Yalgin,
1979, 2) Ses/dil/ siir soyutlamasi, karsisinda siirin ne dilsel ne de ezgisel Olgiitlerle yaklasilama-
yacagni ileri sliren Yalgin’a gore siirin dogal dilden ayr1 bir diistintilmesi sarttir. (Yalgin, 1979,
2) Orhan Veli’ ise dogal dilin bildirimsel 6zelligini “Diizyazi dili bir agiklama dilidir. Siirin agik-
lamaya dayancasi yoktur” (Orhan Veli, 1979, 1) ifadeleriyle siir dili ile dogal dil arasindaki farki
somutlastirir.

Siir dilinin benimsedigi dolayli anlatim ile diiz yazi dilinin benimsedigi dogrudan anlatimi
birbirinden ayrit etmek, kendi i¢inde bazi celigkileri biinyesinde barindirir. Diigiince igerikli ve
sadece iletisimi amag edinen diizyazi dilini siirden dilinden ayr1 diisiinmek, siiri diisiinceden ba-
gimsiz bir noktaya tasir. Oysa diistinmek akli oldugu kadar duygusal bir etkinliktir. Siiri ve siir
dilini dig gergeklikten ve bu gergekligi veren dilden bagimsiz olarak diisiinmenin sakincalarina
deginen yazilar da Yusufguk dergisinin sayfalarinda yer alir. Bu konuda dikkati ¢ceken yazarlar
Nazim Hikmet ve Ayfer Cam’dir. Nazim Hikmet “Siir Dili Diizyaz1 Dili” isimli yazida, diizyazi
dilinin konusma dilinden bilim kitaplarindaki ciimle bi¢imlerine kadar sinirsiz anlatim olanaklar1
oldugu halde, siir dilinin belli bi¢imlerin kalib1 i¢inde sikisip kaldig1 gerekgesiyle siir dili/diizyaz1
dili arasindaki ikiligin ortadan kalmasinin gerektigini sdyler. Ancak bu sekilde siir dili belli ka-
liplarin disinda hapsedebilmekten kurtulur ve diizyaz: dilinin genis olanaklarina kavusur.(Nazim
Hikmet, 1970, 1) Ayfer Cam’da siirin 6l¢ii, uyak, imge gibi y1ginla kuralla tanimlanmasinin, siir
dilden soyutlamanin bir sonucu oldugu fikrini ileri siirer. “Siiri dilden soyutlamak yerine dilin
kendisi saymalryiz” (Cam, 1970, 1) ifadeleriyle dil ve siirin birbirinden ayrilmaz bir biitiin oldugu
gercegine dikkat ¢eker.

Oktay Rifat siir dili/konugma dili ayrimina gidilmesi savinin yanlhishigini, siir-gerceklik-dil
baglaminda ele alir. Sairin ve siirin tecriibelerini rasyonel dayanaklarindan koparmaz. Aristo’nun
yansitma, dykiinme anlamina gelen mimesis kavramindan hareketle sairin dis diinyadan alinarak
icsellestirilen gercekleri, sozciiklerle yansittigini ve yansitilan gergeklerin de anlatim ya da be-
timleme oldugunu vurgular. Rifat’a goére Fransiz simgecileri, yansitma kuraminda degisiklik ya-
parak anlatma ve betimleme yerine duyurma yeglediler. Dilin kullanim yontemini degistirmek
demek olan bu yaklasimla nesneleri anlatmak yerine duyurmay1 ve duyurma da imge ve egretile-
meyi 0n plana ¢ikarmistir. Rifat, “Siir dilinin salt bir duyuru araci olarak kullanilmas, iistelik
gercege yan cizerek bos kaliplar pesinde kosulmast siiri cabucak yozlastirir” (Oktay Rifat, 1979,
1) ifadeleriyle dile getirir. Dil, insanin hem diinyay1 hem de kendi i¢ benligini kesfetme imkanini
insana saglar. D1s diinyanin sembollestirilerek anlatimi1 demek olan siir, insan zihnindeki kavram-
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lar arasinda iletisim kanali kurarak nesnelerin anlamlandirilmasini kolaylastirir. Sair de kendi ye-
tenegi dogrultusunda dis diinyay1 dontstiiriir. Baska bir deyisle sair, bagl bulundugu kiiltiiriin,
toplumsal hayatm ve dilin bir parcasidir. Imge ve egretilemenin orijinalligi her ne kadar onun
bireyselligine bagli ise de siirin dilden ayr1 ve sadece bir duygulanim isi oldugu goriisii
siir/dil/gerceklik ilkesine aykiridir. Ciinkii siir dili de toplumun ortak dilidir ve iletisim kurma
yetenegini de buna borgludur. Siirin gercekligi s6zciiklerle sembollestirerek yansitan ortak dilden
ayr1 diisinmemin imkansizligin1 da Ataol Behramoglu insanligin ortak dili olan siiri biz, heniiz
kendi ortak dilimiz yapabildik mi?” (Yusufcuk, 1979, S.11, 3) sozleriyle siirin mantikla ilgisi
olmayan, imge ve egretilemelerle duygularin somutlagtirilmasi goriisiine karsi ¢ikar.

Ahmet Kocaman’in Samuel R. Levin’e ait “Siirin Gelenekleri” isimli ¢evirisi, siir ve dil ilis-
kisini irdeleyen énemli bir yazidir. Yazida siirin dilden olusan bir estetik nesne olduguna vurgu
yapilir: “Dilin birinci islevi bilgi iletmektir. Boylece siir, dilin en azindan anliksal ve estetik bo-
yutlarini kapsar.” (Levin, 1979, 3) Siirsel dilin dogal dile estetik bir boyut kazandirmasi, onun
dogal dilden farkli olarak yakalanmasi ve kavranmasi gereken bir anlam1 oldugunu gdsterir. Bu
anlamin yakalanmasi dilbilimsel ¢aligmalarla miimkiin degildir. Cilinki siir 6zel bir etkinlik ala-
nidir ve bu yiizden de ihtiva ettigi anlamin yakalanmasi dilbilim ¢alismalar1 ile miimkiin degildir.
Siir, olusumu sirasinda gelenekten beslenerek dilin var olan sinirlarini asar ve bdylece nesnel
diinyay1 ortaya koyma sekli bakimindan dogal dilden ayrilir. Levin, gelenek ve dil iliskisi bagla-
minda siir olgusuna agiklama getirir ve sanat yapitinin yaraticisi kimligine gelenegi de ekler. Dilin
gelenek siizgecinden gegerek kazandigi mecazi anlam, yan anlam, deyimlerin géndermede bu-
lundugu anlam dil 6riintiileri ve yapilarina yaslansa da bu tarz 6riintii ve yapilarin dilbilimsel bir
anlami1 yoktur. “Bu nedenle gelenekler secilmeli ve genel dilbilim ¢oziimlenmesinden ayrilmali-
dir. Bunlardan dilbilimsel araglar olarak degil, ozellikle sanatsal yonden ele alindiklar: gelenek-
sel goriis agisindan yaklasiimalidir.” (Levin, 1979, 3) Aksi takdirde siirsel nitelikli 6geler ile
dilsel yapilar1 ayni diizleme indirgeyen ve buna bagli olarak siirsel nitelikleri ¢oziimleme dist
birakan bir durum ortaya ¢ikar. “Ciinkii dilbilimsel ¢éziimlemenin, bir 6zelligin siirsel dnemini
aciklayamamasi, bu 6zelligin geleneksel durumunun dogal mantiksal sonucudur.”(Levin, 1979,
3)

Yusufcuk dergisinin siirin ne oldugu sorusuna yonelik sorgulamalari siirde sapmalar etrafinda
da irdelenir. Siirde “sapma; gerek sdzciiklerin ses ve bigim 6zelliklerinde, gerekse dilin s6zdizimi
acisindan niteliklerinde bilingli olarak degisikliklere gitmeyi, dilde bulunmayan yeni s6zciik ve
anlatim bi¢imlerini kullanma egilimini igerir. Sanat¢1 bu egilimle dile yeni bir gii¢ kazandirmayi,
gostergeleri ses ve anlam acisindan daha etkili kilmay1, okuyanin / dinleyenin zihninde yeni tasa-
rimlar ve duygu degerleri olusturmay1 amaglar (Aksan, 1993: 166). Siirsel dilde sik¢a bagvurulan
sapmalarin siirde kullanilan dili dogal dilden ayirdigi gercegine vurgu yapan Mehmet Yalgin,
Chomsky’nin dogal dili ilgili diisiincelerini merkeze aldig1 yazida siir dilinin ayirict 6zelliklerini
somutlastirir. S6z konusu edilen yazida Chomsky’nin dogal dil ilgili diisiinceleri su sekilde 6zet-
lenebilir. S6zdizimsel yap1, anlam dahil her tiirlii dilsel islevi belirler. Dilin isleyisi, gdnderici ve
alict arasinda her zaman matematiksel bir nesnellik sunmaz. Gdnderici-alict arasinda ortak bir
iletisim bilincini korur bigimde kullanmak dogal dilin bir 6zelligidir ve biri 6tekinin bildiriyi an-
lamasindan kendisini sorumlu sayar. Bu nedenle dogal dil toplumsal bir nitelik tasir. (Yalcin,
1979, 1-2) Fakat siirsel dil, dogal dilin toplumsal islevinin gozettigi gelenegi gérmezden gelir.
Belli bir kisi ya da toplumu gonderdigi dilin alicis1 gibi goren ve onlarin bakis agisin1 dnemseyen
dogal dilden ayr1 bir tavir takinir. Dogal dilin beslendigi gelenegin disinda bir yaklasimla dili
iletisim araci gibi kullanmaz. Kendi disinda hicbir seyi umursamadigi i¢in kendisine bir alici
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segme kaygis1 yoktur. Bu 6zelligi ile dogal dilin toplumsal kimligi ile uzlagir bir tarafi yoktur. iki
dilin birbirinden bu kadar farkli bir nitelik gostermesi, dilin anlattig1 ger¢ekler disinda ayr1 bir
gercekler diinyasinin varlig ile ilgilidir. Dogal dilin anlattig1 gercekler diinyasi, belirledigi alici-
nin konumuna ve toplumsal niteligine uygun olmasi gerekirken, siirin kendi disinda bagka gon-
dergesinin olmamasi ve toplumsal baglayiciliginin olmamasi onu dogal dilin gergekler diinyasin-
dan uzaklastiracaktir. Burada dilin kullanimini belirleyen iki tiir gelenek s6z konusudur: Dilin dis
gelenegi ve dilin i¢ gelenegi. Ortak bir onaylamanin sonucu ve baglayicilig: olan dilin i¢ gelenegi
dogal dilin kullanimini belirlerken 6zgiirliikklere agik ve dil dis1 etkenlere bagl olan dilin dis ge-
lenegi de siirsel dilin kullanimini belirler. Siirsel dilin yaslandig: dil dis1 gelenek, Saussure’nin
s0z karsisinda dil, Chomsky’nin edim karsisinda Eding olarak belirlemek istedikleri olgudur. Dil
ya da eding, dil ortakliklarinin kendi baslarina degistiremeyecekleri kurallarin tiimiidiir. Tiimce
kurma bi¢gimi bu kurallarin basinda gelir. (Yal¢in, 1979, 1-2) Siir, tiimce kurma bi¢giminden dogal
dile baglansa da carpik ve sasirtici bir evren kurma yetisi ve imtiyazi demek olan sapmalar onu
ozerk bir noktaya tasir. Siir dili bu 6zerk giiciinii dili 6zgiir bicimde kullanmasindan alir. Mehmet
Yalgin, dogal dil disindaki gergeklik algisinin disinda ¢arpik ve sasirtict yeni bir gergeklik algisini
hissettiren sapmalari, Attila ilhan’mn Sisler Bulvar: isimli siirinden verdigi 6rneklerle somutlastir-
maya caligir.

6. Sonuc¢

Yusufcuk dergisi, 1979 Ocak aymdan 1980 Aralik ayma kadar gegen iki yillik siire i¢inde
kesintisiz olarak 24 say1 yayimlamis bir dergidir. Dergi, 1980°1i yillarin siyasi atmosferinin etki-
siyle giderek artan kutuplasmalarin sanata yansidigi bir donemde ¢ikmistir. Bu donem Tiirk siiri-
nin kendi kimligini aradig1 calkantili bir donemdir. Bu nedenle farkli agilimlarin, yeniliklerin ve
bakis acilarinin siire damga vurdugu gézlenir. Tiirk siirinde yeni ifade yollarinin denenmesi, daha
ozgiirliik¢ii bir yapiya kavusmasi ve siiri hayatin i¢ine katmasi gibi olumlu gelismelerin yaninda
siirin kendi degerinden soyutlanarak daha sloganik bir yapiya kavustugu dikkat ¢eker. Modern
yasamin her seyi nesne duruma getiren dayatmasi, siyasi atmosferin karmasiklagsmasina bagli ola-
rak toplumsal bunalimin siiri bir ara¢ haline getirmesi bunda etkilidir. Dogal olarak siirin yasam,
dil, gelenek ve kiiltiirle olan iliskisi, siire 6zgiinliik katan unsurlarin neler oldugunu konusunda
yanlis degerlendirmeler yapilmistir. Ozelikle sanatin toplumsal bunalimlar ve celiskilerin farkli
kutuplagmalara yol agmasi, siiri ara¢ bir konumuna getirmistir. Donemin bu genel havasi iginde
farkli siir dergileri yayim hayatina atilir. Bu dergilerden biri de Yusufguk dergisidir. Yusuf¢uk
dergisi, siiri kendi 6zgiin degerinden ayirarak onu bir ara¢g konumuna getiren dénemin birgok
dergilerinin aksine siire kendi 6zgiin degerini yeniden kazandirma ¢abasi igerisine giren bir siir
dergisidir. Bu nedenle siiri, teslimiyetci anlayisin disinda degerlendirmek yerine, kendi dlgiitleri
icinde degerlendirmeye c¢aba gdstermistir. Siirin ciddi bir i oldugu anlayisi iizerine insa edilen
bu yaklagimla siire hak ettigi degeri vermeyi amaclamislardir. Bu amag¢ dogrultusunda siir kavra-
minin ne oldugunu tartismaya agmislardir. Siirin birimleri, yasam, kiiltiir ve gelenek, dil ve sairle
iligkisini kisacasi siirin bigimlenigini ¢ok yonlii bir sekilde ele aldiklar1 bu tartigsmalarda siire 6z-
giin kimligini teslim etmislerdir. Her edebiyat dergisi bir anlayisin sonucudur. Yusuf¢uk dergisi
de sayfalarini agtig1 yazilarla siire bakis acilarini ortaya koyar. Yusufcuk dergisinin sayfalarini
actig1 siir ile ilgili fikir yazilari, derginin siire bakis acisini veren yazilardir. Bu ¢alismada soz
konusu edilen yazilardan hareketle Yusufcuk dergisinin siire bakis agist ve Tiirk edebiyatindaki
yeri ve Oonemi somutlastirilmaya ¢aligilmistir.
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Fast change and transformation movements of a society have a direct impact on the society's
kind of hearing and thinking. The style of emotion and thought that is shaped by this effect con-
tains important clues to keep the pulse of the cultural, intellectual, political and literary life in its
age and reflects these clues in the written text, especially the magazine book. Literary magazines,
which are the carriers of different modes of emotion and thought, both debate the literary move-
ments of the time, the writers, the poets, the new theoretical ideas put forward on literature, and
become a documentary that reflects the traces of the era, and the determinants of the new cultural
environment by contributing to the cultural environment of the society. Thus, the new literature
creates taste. Because the magazines are a communication channel at the same time. An in-depth
analysis of the process that contributed to the formation of new pleasures implies that the rugged
ground of literary movements is to be studied in a healthy way.

Every literature magazine has ideology and poetry. The removal of the meaning map of the
ideology and poetry of literary journals is also important in terms of determining the period of
modernization of the society and the changing values brought about in the field of art with this
process. Many literary magazines have emerged from the day of our social life to the present day.
Yusufcuk magazine, poetry magazine, is one of these magazines. Ali Piiskiilliioglu's responsibi-
lity as director is Ozcan Yalim's ownership. The magazine Yusufguk, which started its publication
in January 1979, reflects the atmosphere of Turkish poetry in the 1980s. The '80s are a period
when political arguments lead to social crises. It is noteworthy that in periods when social crises
prevail, the content and the enlightening nature of art are left aside, the relation of art with reality
changes. Art In a special sense, poetry becomes an object of ideology.

The point of view for poetry, which inevitably becomes a consumption object within class
ideologies and personal ideologies, will also be shaped in the direction of the ruling class. Evalu-
ations of poetry value and poetry are also influenced by fast change and transformation process.
Because the complexity of social relations is influenced by the process of fast change and trans-
formation that is mentioned in many directions. The cultural and artistic function becomes incre-
asingly dysfunctional in this process, in which mass communication are required to intervene
intensively. The change in the perception of the outer world of the masses does not only change
the content of the poem but also the language. The enrichment of the vocabulary, the change that
leads to diversification in the mass communication, and the evaluations of the founding elements
of the poem are upset. The principles of poetry, the identity of the poet, the relation of poetry to
reality, the social and intellectual circumstances that make poetry an object change in the face of
exclusion of radical change. Thus, it is necessary to try new and different forms and styles without
losing poetry, necessarily expressing the anticipations of life.

Depending on all this, the problem of understanding poetry, the relationship between poetry
and the reader, the difference between the natural language and the poetic language, leads to a
discussion of poetry outside conventional patterns. The value of poetry depends on the value of
the culture it depends on and the environment it consumes. The reproduction and transformation
of poetry requires, first and foremost, a cultural environment. That is why every element that leads
to the transformation of the cultural circle makes or weakens it in the context of poetic value. The
strengthening or weakening of poetry as a value is related to the ideological content that shows
its position on the concrete world. The change of the content that affects the responsibilities of
the artist and the reader, and the responsibilities of the exponents, has led to new breaks in Turkish
poetry and in general the concept of poetry.
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The Yusuf¢uk magazine has opened the debate on the origin of all the problems in the real
world by following the breaks of those living in real life and exhibiting their efforts to overcome
these problems. In addition to the important names of Turkish poetry, young poets make room for
their writings on poetry, allowing new explanations with the attitude they have developed around
the concept of poetry. Questioning what is poetry is one of the main problems of the Yusuf¢uk
magazine. These inquiries, which aim to make the poetry noble identity, are valuable in filling
the gaps formed because there are no good values in poetry. Especially in the questions made
around the language, the difference between the natural language and the poetic language is thic-
kened, the connection of the elements constituting the poetic structure with the tradition, and the
cultural values that shape the poet's spiritual existence, Thus, the Yusufcuk magazine, which is
trying to reveal the main lines of poetry, also includes the translation of foreign writers and poets
in this subject. Thus poetry keeps the container and its surroundings on the agenda in a versatile
way. In this study, the arguments about the poetry of Yusufcuk Magazine, the contributions of
the young authors to the Turkish poetry about the staff, and the debate about the problematic
opening of the Turkish poetry will be examined. Thus, the ideology and poetry of the magazine
will be tried to be embodied
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